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Nossa nogao de natureza preservada normalmente
estd associada a imagem de ambientes fartamente ar-
borizados. Porém, ao sul das paisagens tropicais da
América do Sul, aproximadamente a partir do para-
lelo 30° de latitude sul, hd um vasto espago geogrifi-
co onde as drvores limitam-se a formar uma moldura
ao longo dos cursos d’igua ou estdo confinadas as
dreas de relevo mais acidentado. Todo o resto cons-
titui o dominio privativo das ervas: gramineas e
outras plantas rasteiras perfeitamente adaptadas as
condigoes climdticas e aos solos da regido, formando
um complexo sistema de campos naturais.

O Pampa, como ¢ conhecido esse territério, ¢ um
dos seis biomas terrestres ou grandes regioes naturais
do Brasil. E o tinico que se estende por um s6 estado,
ocupando uma superficie de 178 mil km?2, que repre-
senta 63% do territério gatcho e 2,1% do territdrio
nacional.

Mas o bioma nio ¢ exclusivamente brasileiro. O
Pampa gatcho faz parte de uma extensa regido natural
com mais de 750 mil km? que abrange todo o Uru-
guai, o centro-leste da Argentina e o extremo sudeste
do Paraguai, além da metade sul do Rio Grande do
Sul. Essa regiao, denominada Pastizales del Rio de ln
Plata ou, simplesmente, Campos e Pampas, cons-
titul a maior extensdo de ecossistemas campestres
de clima temperado do continente sul-americano.

Globalmente, os campos temperados cobriam no
passado uma drea de 9 milhoes de km?, ou 8% da
superficie terrestre, estando presentes em todos os
continentes, exceto a Antartida. Na atualidade, for-
mam o bioma mais alterado, mais ameagado ¢ menos

protegido do planeta, pre¢o que pagam por terem
sido, desde os tempos histdricos mais remotos, um
dos ambientes mais favordveis ao estabelecimento
humano e também um dos mais produtivos. Os
campos temperados tém abrigado — ou historica-
mente abrigavam — algumas das maiores concen-
tragoes de herbivoros (tanto selvagens quanto do-
mésticos) do planeta, a0 mesmo tempo em que as
paisagens campestres ¢ muitas espécies de gramineas,
como o milho, o trigo, o arroz e a cana-de-agtcar,
continuam provendo uma importante base alimen-
tar ao homem. A maior parte desses ecossistemas foi
profundamente modificada pela atividade humana e,
em 2010, apenas 3,4% dos campos temperados do
mundo estavam inseridos em dreas de preservagio
ambiental, comparados aos mais de 20% de florestas
tropicais ¢ subtropicais protegidas.

No Brasil, o Pampa foi oficialmente reconhecido
como bioma apenas em 2004, alcangando status
equivalente ao da Mata Atlintica, Caatinga, Pantanal,
Cerrado e Amazonia. Até entao, estava vinculado aos
chamados Campos Sulinos, como parte do Bioma
Mata Atlantica. Essa distin¢io inseriu formalmente o
Pampa na agenda ambiental nacional, contribuindo
para a conservagio do rico patriménio natural e cul-
tural da regidao e permitindo destacar, inclusive no
ambito da legislagdo, a importincia, a singularidade
e as potencialidades desse ambiente campestre inico
no mundo.

O Pampasustentaumavidasilvestre peculiarediver-
sificada, composta em grande parte por organismos
adaptados ao ambiente campestre. Hd vdrias espécies
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de plantas e animais endémicas do Pampa, ou seja,
que nio existem em qualquer outra regido do pla-
neta. Essa biodiversidade, em seus diversos niveis
de organizagio, ¢ responsivel pelo provimento de
inimeros servigos ecossistémicos que contribuem
para o sustento ¢ o bem-estar humano, como a pu-
rificagdo das dguas, o controle de pragas agricolas, a
estocagem de carbono (que contribui para a regula-
630 do clima do planeta), o controle da erosio ¢ a
reposicao da fertilidade do solo, além de ser uma im-
portante fonte de recursos genéticos, principalmente
de plantas forrageiras e ornamentais. O Pampa tam-
bém proporciona paisagens de grande beleza cénica
¢ alto valor para o turismo ¢ o lazer.

Contudo, nio basta apresentar o Pampa apenas
como um espago natural, de paisagem, vegetagao
¢ biodiversidade tipicas. Qualquer defini¢io que se
pretenda dar a essa regido serd incompleta se nao
considerar a dimensao sociocultural. Com efeito, é
impossivel pensar no Pampa sem que imediatamente
venha a mente a figura do gaticho, o habitante natu-
ral da regido, completamente integrado ao seu meio
¢ hoje conhecido muito além das fronteiras do Rio
Grande. O Pampa ¢ o ber¢o do povo gatcho, cuja
cultura e tradi¢oes foram construidas sobre os cam-
pos nativos de um territério de fronteira flutuante
e em intima associa¢ao com a atividade econdémica
mais antiga na regido: a criagao extensiva de gado.

O ambiente natural do Pampa forjou o gatcho, e
este, por sua vez, moldou o seu meio, tendo o gado
¢ o cavalo como coadjuvantes. Os tragos culturais do
gatcho se manifestam na sua indumentdria tipica, no
cancioneiro regional, em seus costumes, na culindria,
na arquitetura e nas lidas campeiras, fazendo do Pam-
pa uma verdadeira paisagem cultural. O gatcho ¢ o
cowboy dos campos do sul da América do Sul e traz
arraigado todo um mundo de tradi¢bes e culturas.

O Pampa visto sob diferentes olhares

A palavra pampa provém da lingua quichua e
significa planicie. Jayme Caetano Braun, poeta e
compositor gaticho, assim descreveu o Pampa: “¢ a
planicie sem fim que vai do Rio Grande do Sul aos
contrafortes dos Andes na taiga da Cordilheira. E o
campo imenso —a pradeira, dos centauros campesinos,

rio-grandenses e platinos, titds da raga campeira.
Vem do Quichua — e quer dizer, o campo aberto — a
planura, o descampado — a lonjura, a vdrzea que se
destampa. Nele a liberdade acampa e o civismo nio
estanca.”

O fotégrafo Leonid Streliaev, em seu olhar artisti-
co apurado, refere-se a0 Pampa como “o lugar onde
se enxerga longe. E essa a caracterfstica do gaticho,
um povo que enxerga longe, através da infinita hori-
zontalidade do Pampa. (...) Nos pampas nio existe
perto, tudo ¢ longe, ¢ distante. Essa silenciosa mono-
tonia do Pampa ¢ muito bonita.”

A prépria denominagio “gaicho” envolve todo
um simbolismo no que diz respeito as suas origens.
Muitos historiadores, autores e poetas, entre eles
Barbosa Lessa e Vargas Netto, resgataram em suas
manifestagdes o surgimento dessa denominagao. J.
C. Braun assim a descreveu: “gatcho talvez derive
do termo quichua “huachd”; talvez do “cachd” ou
“cauchd” do linguajar araucano; nao ha registro do
ano do seu aparecimento, nasceu cOMO Nasce o vento
do préprio solo pampiano. O termo foi, a principio,
de cunho pejorativo e sinénimo efetivo de mdulas e
changadores, de ladroes e coureadores, que se cru-
zam ao léu, morando sobre o chapéu, sem lei — sem
Deus — sem temores. Gaticho — enfim — ¢ o nativo
do velho pago sulino, irmao “Del gaucho platino”,
campeador americano.”

A integragao do gaticho com o seu meio é retratada
de forma graciosa e simbdlica na poesia de Ruy Ra-
mos, politico, advogado e tradicionalista itaquiense:
“Tronco e gatcho nasceram no mesmo pampa deser-
to, pelearam de peito aberto, enfrentando vendavais:
um no lombo dos baguais, outro na fiiria do vento,
sempre livres, ao relento, como centauros iguais...”

Jd a integragao cultural dos povos latinos que
compartilham o Pampa fez surgir um vocabuldrio
caracteristico, composto por palavras cujas ori-
gens denunciam as distintas etnias que formaram o
gatcho. A formagido do dialeto regional se deu ba-
sicamente por uma mescla de vocabulos hispanicos,
lusos e indigenas. O escritor e filélogo Felipe Simoes
Pires mostra algumas dessas palavras, que com o pas-
sar dos tempos passaram a fazer parte do patrimoénio
cultural do Rio Grande do Sul:
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* Abichornado - crioulo — acovardado, apequenado.

* Aiga-te (Aigale-te) — espanhol — interjeicio de surpresa que
enaltece o que foi ouvido; digate.

* A la pucha (a la putcha) — espanhol — interjei¢ao de surpresa
que enaltece o que foi ouvido; digate.

* Andar a/pelo cabresto — portugués — o mesmo termo que
designa a condugao do animal, indica que alguém estd sendo
conduzido por outro.

* Andar de rédea solta — portugués — também se referindo a
pessoas, significa que alguém nio sofre controle estrito de nada
nem de ninguém; um momento de folga.

* Bagual — crioulo — cavalo que nio foi castrado; homem.

* Balaquear — crioulo — gabar-se, mentir, conversar fiado; van-
guardar-se.

* Barbaridade — portugués — barbarismo; tanto adjetiva como
pode ser uma interjeigao de espanto.

* Bate-coxa — portugués — baile, danga.

* Bombacha — espanhol platino — pega (calga) que caracteriza
a indumentdria gaticha. Tem origem turca e foi introduzida na
América pelos comerciantes ingleses, de presenga marcante no
Pampa platino.

* Buenacho — espanhol — muito bom, excelente; bondoso, ca-
valheiro.

* Campanha — portugués — planicie rio-grandense; pampa.

* Castelhano — espanhol — individuo oriundo de Uruguai ou
Argentino.

* Cevador — portugués — pessoa que prepara o chimarrao e o
distribui entre os que estao tomando.

* Charque — espanhol platino — carne de gado, salgada em mantas.
* Chasque — quichua — mensageiro, estafeta.

* Chiru (xiru) — tupi — indio velho, individuo de raga cabocla.
* Chucro (xucro) —quichua —animal arisco, nunca domado; pes-
soa de mesmo temperamento ou sem empirismo, inexperiente.
* Cusco—espanhol platino, provavelmente jd emprestado do qui-
chua - cachorro pequeno e de raga ordindria (ou sem); guaipeca.
* De orelha em pé — portugués — da mesma forma que o ani-
mal de sobreaviso ergue as orelhas, tal supde-se faga 0 homem.
* Engasga-gato — portugués — ensopado feito com pedagos de
charque da manta da barrigueira.

* Garupa — francés — a parte superior do corpo das cavalga-
duras que se estende do lombo aos quartos traseiros; também
usado para definir a mesma drea no corpo humano.

* Gatcho —origem desconhecida — termo inicialmente utilizado
de forma pejorativa para descrever a cruza ibero-indigena, hoje
¢ o gentilico de quem nasce no Estado do Rio Grande do Sul.
* Gauderiar — espanhol platino — vagabundear, andar errante,
sem ocupagao séria; haragano.

* Gaudério — espanhol platino — vagabundo, desocupado, n6-
made; atualmente, ¢ uma referéncia estadual ao povo da cam-

panha, simplesmente, como gaticho.

* Guaiaca — quichua — invengdo gauchesca que se usa sobre
o “cinturdo europeu”; significa bolsa em sua lingua original.
* Guaipeca — tupi — cachorro pequeno e de raga ordindria (ou
sem), cusco.

* Guri — tupi — crianga, menino; servigais que faziam trabalho
leve nas estAncias.

* Haragano — espanhol — némade, renitente; cavalo que dificil-
mente se deixa agarrar.

* Jururu — tupi — triste, cabisbaixo, pensativo.

* Macanudo — indicado como sendo espanhol platino — bom,
superior, poderoso, forte, inteligente, belo, rico, respeitdvel;
um adjetivo positivo de uso genérico.

* Mate — quichua — bebida preparada em um porongo, com
erva-mate e dgua quente; chimarrao.

* Minuano - indicado como sendo espanhol platino — vento
andino, frio e seco, que sopra do sudoeste no inverno.

* Morocha — espanhol platino — moga morena, mestiga, mu-
lata; rapariga de campanha.

* Nativismo — portugués — amor pelo chao onde se nasce e
sua tradigao.

¢ Orelhano (aurelhano) — espanhol platino — animal sem marca
nem sinal; também serve para pessoas.

* Pago — espanhol/portugués — lugar onde se nasceu; como
o gatcho original era um nativo descendente de imigrantes
e ndo pretendia deixar seu solo em hipétese alguma, o termo
também designa, genericamente, a regiao da Campanha.

* Pampa — quichua —vastas planicies do Rio Grande do Sul, Uru-
guai e Argentina, coberta de excelentes pastagens que servem
para criagao de gado; em quichua, “pampa” significa “planicie”.
* Paisano — portugués/espanhol — patricio, amigo, camarada;
camponés e nao militares.

¢ Pelo duro — espanhol — crioulo, genuinamente rio-grandense;
também significa pessoa ou animal sem estirpe.

* Poncho — origem incerta, araucano ou espanhol — espécie
de capa de pano de 1a de forma retangular, ovalada ou redon-
da, com uma abertura no centro, para a passagem da cabega.
* Puchero (putchero) — espanhol — sopao com muito vegetal e
carne de peito, sem tutano e sem pirao.

* Queréncia — espanhol — o lugar onde se vive; derivado de
“querer”, caracteriza o amor que o gatcho tem pela sua terra.
* Tapejara — tupi — vaqueano, guia ou prdtico dos caminhos;
gaucho perito, conhecedor da regiao.

* Tché - provavelmente espanhol — termo vocativo pelo qual se
tratam os gauchos; ¢ o mesmo “che” (‘tx¢’) do espanhol, que se
consagrou com Ernesto Guevara, o “Che”.

* Topete — portugués/espanhol —audacia, arrogancia, atrevimen-
to;saliénciadaerva-matequeficaforad’dguanacuiadechimarrao.
* Tropeiro — portugués/espanhol — condutor de tropas, de gado.



Morro Sao Pedro, Porto
Alegre, novembro de 2008.
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Cerro do Tigre, Alegrete,
abril de 2008.




Serra do Cavera, entre
Rosario do Sul e Alegrete,
janeiro de 2010.




Lavras do Sul,
agosto de 2007.
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Cacapava do Sul,
junho de 2015.




Noivinhas-de-rabo-preto
(Xolmis dominicanus )
Lavras do Sul,
dezembro de 2007.




Alstroemeria albescens
Morro Sao Pedro, Porto
Alegre, marco de 2009.




